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Mauro Hagel,
Dipl.-Ing. Landschafts-
architekt, Hager Land-
schaftsarchitektur AG,
Zirich

Fiir den histori-
schen Hamburger
Volkspark Altona
und seine angren-
zenden Bereiche
wurde ein Master-
plan entwickelt.
Die in die Jahre
gekommene Park-
anlage soll zu
einem vielfdltig
nutzbaren Sport-
und Freizeitpark
weiterentwickelt
werden.

Masterplan Volkspark 2007.

Masterplan du parc
populaire, 2007.

Ein Masterplan fiir den
Hamburger Volkspark Altona

~er Senat der Freien Hansestadt Hamburg
beschloss 2006 die Erarbeitung eines
Masterplans fiir den Volkspark Altona.
Der denkmalgeschiitzte Waldpark mit Arenen-
bereich und dem nordwestlich angrenzenden
Bornmoor soll attraktiver gestaltet und zu ei-
nem Sportpark weiterentwickelt werden. Der
historische Parkbereich wurde zwischen 1914
und 1933 unter dem damaligen Gartenbaudi-
rektor Ferdinand Tutenberg erbaut. Durch ein-
schneidende Verdanderungen wie den Bau der
Bundesautobahn 7 (BAB 7), der Ansiedlung von
Gewerbegebieten im naheren Parkumfeld, aber
auch durch die eingeschrankte Erreichbarkeit
mit offentlichen Verkehrsmitteln hat der heu-
tige Park an Anziehungskraft verloren. Anstelle
der wurspriinglich  weitldufigen historischen
Freizeit- und Sportanlage entstand im Laufe der

Jahre ohne stidtebauliches Gesamtkonzept der |

heutige Arenenbereich mit Sport- und Mehr-
zweckhallen, der mit seinen ausgedehnten
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e Sénat de la ville hanséatique et libre de
Hambourg décida en 2006 de faire élaborer
“un masterplan pour le Volkspark Altona
(parc populaire d’Altona). Ce parc historique

classé et richement arborise, avec son arene tradi-
tionnelle, ainsi que le marais Bornmoor attenant
au nord-ouest, doivent étre réameénages pour de-
venir un attractif «parc pour le sport». La partie
historique du parc avait été réalisée de 1914 a
1933 sous la houlette du directeur des parcs et jar-
dins de I'époque, Ferdinand Tutenberg. Depuis, le
parc a perdu beaucoup de son attrait suite a la
construction de l'autoroute (BAB 7), a l'installa-
tion de zones industrielles a proximité, mais aussi
a cause du manque de desserte de ce secteur par
les transports publics. L'emplacement de 'ancien
et généreux aménagement pour le sport et les loi-
sirs a vu se développer le secteur actuel de ’arene,
avec ses installations sportives et halles multi-

- fonctionnelles, sans concept urbanistique global.
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Un masterplan pour le
Volkspark Altona

Parkplatzflachen einen unwirtlichen Gesamt-
eindruck hinterldsst. Attraktivitit, Nutzungs-
angebot und damit auch die Besucherzahlen
sind im Vergleich zu anderen grossen «Volks-
parks» unterdurchschnittlich.

Sport- und Freizeitpark

Anfang 2007 wurde das Zircher Buro Hager
AG im
Masterplans mit der Uberplanung des etwa 230

Landschaftsarchitektur Rahmen des
Hektar grossen Areals beauftragt. Unter Feder-
fithrung der Behorde fir Bildung und Sport und
in Kooperation mit der Behorde fir Stadtent-
wicklung und Umwelt entstand ein gestalteri-
sches Gesamtkonzept fir den Park. Im Mittel-
punkt stand die freiraumplanerische Umset-
zung des Sportkonzeptes unter Bertcksichti-
gung landschaftsgestalterischer, natur- und
denkmalpflegerischer sowie verkehrsplaneri-
scher Gesichtspunkte. Es wurden gleichzeitig
ein Verkehrs- und Parkierungskonzept erarbei-
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servees aux places de parc sont peu accueillants.
L'attractivite, l'offre pour les différents utilisa-
teurs, et par conséquent le nombre de visiteurs,
sont en dessous de la moyenne, en comparaison

aux autres grands parcs populaires.

Un parc pour le sport et les loisirs

Début 2007, dans le cadre du masterplan, le bu-
reau zurichois Hager Landschaftsarchitektur AG
a été mandate pour étudier un concept global pour
ce site d’environ 230 hectares. Ce concept pour le
réameénagement de l'ensemble du parc a été déve-
loppé sous la direction du Service pour la forma-
tion et le sport, en collaboration avec le Service
pour le developpement de la ville et I'environne-
ment. Son point central était la mise en cwuvre du
concept pour le sport, en tenant compte toutefois
des aspects paysagers, de la protection de la na-
ture et des monuments et sites, ainsi que de la pla-
des Parallelement, un

nification transports.

concept pour les transports et le parcage, des pro-
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Mauro Hagel,

ing. dipl. architecte-
paysagiste, Hager Land-
schaftsarchitektur AG,
Zurich

Un masterplan a
été élaboré pour

le parc historique
hambourgeois
«Volkspark Altona»
et les secteurs
attenants. Ce parc
suranné va devenir
un parc multifonc-
tionnel pour le sport
et les loisirs.

Sportmodule.
Les modules de sport.

Modulschwerpunkt Arenen -
Spitzensport und Sportevents
1 HSH-Nordbank-Arena
2 Color-Line-Arena
3 Eis- und Ballsportarena
4 Amateurstadion fir die 3. und
4. Liga mit HSV-Trainingspldtzen
5 Soccerhalle
6 Sportkompetenz-Zentrum
7 Multifunktionale Sport- und
Spielflache
8 Sportmuseum
9 Trainingsstrecke fiir Rollsport
(z. B. Rad(renn)fahrer, Inlineskater
und Handbiker)
Modulschwerpunkt Nordwestliches
Bornmoor - Jugend
10 Jugend-Spiel-Sport-Treff
11 BMX/Mountainbike-Parcours
12 Hochseilgarten
Modulschwerpunkt Trabrennbahn /
siidlicher Waldbereich
- Freizeit- und Gesundheitssport,
Kinder und Familien
13 SportStart mit Multifunktionshalle
14 Spazierengehen
15 Lauf- und (Stick-)Walkingstrecken
16 Fitnessparcours und Kneippanlage
17 Bouleplatz mit Waldcafe
18 Beachplatz
19 Taijiquan und Qigong
20 Kinderbewegungszentrum mit
Bewegungskindergarten
21 Roll- und Eisflache
22 Naturspielplatz
23 Wasserspielplatz
24 Kinder- und Familienhof
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Projektdaten
Auftraggeber: Freie und
Hansestadt Hamburg,
Behorde fir Stadtentwick-
lung und Umwelt, Behorde
fir Bildung und Sport
Projektgrosse: 260 ha
Geschadtztes Investitions-
volumen: 84 Mio. Euro
(Gesamtprojekt inkl. Hoch-
bauten), davon sollen etwa
37 Mio. von privaten
Sponsoren aufgebracht
werden.

tet, Gestaltungsvorschldge fir bestehende und
neue Parkeingange sowie ein Nachnutzungs-
konzept fir die Trabrennbahn und einen Poli-
zeischiessplatz entwickelt. Die Schaffung eines
raumlichen wie gestalterischen Zusammen-
hangs zwischen den teilweise sehr heterogenen
Parkbereichen stand hierbei stets im Vorder-
grund.

Neben der eigentlichen Planungsaufgabe
war die Moderation des integrativen Planungs-
prozesses eine grosse Herausforderung. In meh-
reren Workshops wurden die zum Teil sehr un-
terschiedlichen Interessen und Vorstellungen
der beteiligten Behorden diskutiert und
schliesslich zu einem umtangreichen Text- und
Planwerk weiterentwickelt.

Sportmodule und neun Thesen

Eine wesentliche Idee des Sportparks besteht
darin, neben Einrichtungen fiir den Spitzen-
sport in gleichem Masse den Bediirfnissen der
breiten Bevolkerung nach kostenlosen und kos-
tenguinstigen Sport- und Erholungsangeboten
Rechnung zu tragen. Die Behorde fiir Bildung
und Sport entwickelte hierfiir 24 Sportmodule
wie die Anlage eines Hochseilgartens, eines Fit-
ness-Parcours, diversen Spielplitzen oder Ein-
richtungen wie ein Sportkompetenz- und Kin-
derbewegungszentrum. Die komplexe Aufgabe,
gleichzeitig Massnahmen zur Attraktivitatsstei-
gerung zu entwickeln, fir die jeweils vorge-
schlagenen Module einen geeigneten Standort
zu finden sowie eine zeitgemadsse Parkweiter-
entwicklung zu planen, veranlasste die Land-
schattsarchitekten zur Formulierung von neun
Leitthesen:

1. Der historische Park ist primar Kulturdenk-
mal und Naturpark. Die Verortung der Sport-
module ordnet sich unter.

2. Der Parkreicht bis an die Strasse. Eine Adresse
entsteht und der Park wird wahrgenommen.
3. Der Park hat Lichtungen und Sichtachsen. Es
entstehen Raume und Nutzungsschwerpunkte.
4. Parkstrassen dienen dem Ziel- und Quellver-
kehr. Durchgangsverkehr wird aufgehoben.

S. Historische Strassen werden mit Alleen be-
gleitet. Sie verweben den Park mit der Stadt.
6. Eingange sind markante Zeichen. Sie verbin-
den Park und Quartier.

7.Achsen verbinden die einzelnen Parkteile. Sie
hierarchisieren und gliedern.

8. Bauten im Park sind Solitdre.

9. Es entstehen Modulschwerpunkte mit unter-
schiedlichen Nutzergruppen und Aktivitdten.

positions pour l'aménagement de nouvelles entrées
du parc et le réaménagement des entrées exis-
tantes, des concepts pour la réaffectation de I'hip-
podrome pour trotteurs et de la place de tir de la
police, ont été étudies. La préoccupation majeure
pour ce travail ¢tait la création de liens — au ni-
veau spatial et fonctionnel — entre ces différents
secteurs en partie tres hétérogenes.

A coté du travail de conception, la tache
d’animation de ce processus de planification intc-
grative, représentait un grand defi. Lors de plu-
sieurs workshops, les intéréts et idées divergents
des services concernés ont été débattus et finale-
ment intégrés dans le concept global incluant
plans et rapports.

Les modules de sport et neuf théses

Une des idées de base pour l'amenagement du
«parc pour le sport» est celle de mettre a disposi-
tion, a coté des installations pour le sport de haut
niveau, une offre pour l'ensemble de la popula-
tion, pour les activités sportives et de loisirs, gra-
tuite ou peu onéreuse. Pour ce faire, le Service pour
la formation et le sport a développe 24 modules
de sport (dont un parc aventure dans les arbres,
un parcours de fitness, plusieurs places de jeu, et
des installations spécialisées, telles deux centres,
I'un pour la compétence sportive, et 'autre pour
l'exercice physique de l'enfant). La tache com-
plexe, visant en méme temps a ameliorer I'attrac-
tivit¢ du parc, a trouver les emplacements adap-
tés pour ces modules, et a planifier I'évolution du
parc a moyen terme, amena les architectes-paysa-
gistes a formuler neuf theses directrices:

1. Le parc historique est d’abord un monument
culturel et naturel. L'emplacement des modules de
sport est secondaire.

2. Le parc s'étend jusqu’au bord de la route. I re-
présente une adresse et est percu par la population.
3. Le parc inclut des clairieres et des axes de vue.
Espaces et points forts d’utilisation sont ainsi
crees.

4. Les routes servent uniquement la desserte du
parc, le transit en voiture n’est plus possible.

5. Les routes historiques sont accompagnées d’ali-
gnements d’arbres. Elles créent des liens entre la
ville et le parc.

6. Les entrées sont des signes forts. Elles font le
lien entre le quartier et le parc.

7. Des axes lient les différentes parties du parc. Ils
structurent l'ensemble et créent une hiérarchie des
espaces.

8. Les batiments a l'intérieur du parc sont des so-
litaires.

9. Chaque module représente un point fort pour des
groupes d’utilisateurs et des activiteés différentes.



Fazit

Wesentliche Ergebnisse sind unter anderem die

Bildung von drei rdaumlichen Modulschwer-
punkten: «Jugend», «Freizeit- und Gesundheits-
sport» sowie «Spitzensport und Sportevents» und
ihre jeweilige Verortung auf Frei- und Parkplatz-
flichen. Der denkmalgeschiitzte Park konnte so
von storenden Eingriffen freigehalten und den
Belangen des Naturschutzes weitgehend Rech-
nung getragen werden. Zudem entstanden bei-
spielhafte Entwirfe fir die Eingangsbereiche.
Durch die konsequente Verwendung einzelner
Gestaltungselemente werden die Prinzipien Wie-
dererkennung, Identitatsbildung und Zusam-
menhalt aufgezeigt. In einem weiteren Arbeits-
schritt sollen diese Prinzipien in einem Ausstat-
tungskonzept flir Parkmoblierung, Beleuchtung
und einem Leitsystem prazisiert werden. 2009
kann voraussichtlich mit der Umsetzung des
Masterplans begonnen werden. Mit der Realisie-
rung der Module BMX/Mountainbike-Parcours,
Hochseilgarten, Jugend-Spiel-Sport-Treff und ei-
ner Trainingsstrecke fiir Rollsport rund um das
Bornmoorwildchen entstehen die ersten Bau-
steine einer neuen Ara des Volksparks Altona.

Conclusion

L'un des résultats essentiels du masterplan est la
creation de trois groupes de modules («Adoles-
cence», «Sports de loisirs et activités physiques
pour la santé», «Sport de haut niveau et événe-
ments sportifs»), et leur emplacement dans les es-
paces ouverts et sur les parkings. Le parc histo-
rique classé a ainsi été protégeé d’interventions per-

turbantes et presque toutes les exigences de pro-

tection de la nature ont pu étre respectées. Par

ailleurs, des projets pour certaines entrées du parc
ont ete élaborés. La répétition conséquente d’éle-
ments de conception facilite la reconnaissance,
elle donne une identité et de I'unité a l'ensemble.
Dans une prochaine phase de planification, ces
principes de conception doivent étre formulés en
tant que plan directeur pour le mobilier, 1’éclai-
rage et la signalisation. La mise en ceuvre du mas-
terplan va probablement commencer en 2009. Par
la realisation des modules pour le vélo tout ter-
rain, le parc aventure dans les arbres, le point de
rencontre ado-jeu-sport et le parcours pour les
sports a roulettes autour du bosquet du marais
Bornmoor, la nouvelle ére du Volkspark Altona se
construit pas a pas.
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Sportmodule.

Les modules de sport.



	Ein Masterplan für den Hamburger Volkspark Altona = Un masterplan pour le Volkspark Altona

